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Auflendeck. Oder besuchen Sie unseren

lounge or out on deck, or work up a
Fitnessraum.

N Slapp avi Panorama loungen, ute
pa dekk, eller fi opp pulsen i trenings-
rommet. EN Relax in our Panorama
sweat in the Fitness room.

DE Entspannen Sie sich in unserer
Panorama Lounge oder auf dem
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Lounge. DE Entspannen und erfrischen
Sie sich in unseren Bars und genief3en

Sie die Aussicht aus der Panorama
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N Nyt en drink i baren eller slapp av
og nyt utsikten i Panorama loungen.
EN Relax and refresh in our bars and
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both inside and outside.
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N Skipets midtpunkt
for aktiviteter, med
restauranter og

ity aboard,
h restaurants and the
lecture halls. DE Das
Zentrum der

auditorium. EN The
wit]

centre of activi
Bordaktivititen mit
Konferenzraumen.
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DE Komfortable Innen- und

Auf3enkabinen.
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og innvendige lugarer.
EN Comfortable cabins,
both inside and outside.
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N Fra tender lobby er det enkelt
a komme seg over i smébater.
EN Our Tender lobby makes

departing for excursions

smoother. DE Unsere
Einsteigen in die Tenderboote.

Tenderlobby erleichtert das
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